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65 - A GRINALDA-. .
existic- em fim, porque fora daly a, minha existencia corria
vaga e incerla comd 0 batel“séim_remos € som velas; om
alto mar, ameagado da tempostade. _

Kspurel em. v pelos weus discipulos. Nom um n'esss
dis, me appareceu. I T |

()5 philosophos fizeram paréde, e ci ndo virge hoje-
mais, dissé eomuigo, . e T B '
E sahi ¢ divigi-me ao mdrro do Castello, parn gozar a

e -

‘yiragde que nos entva’ da‘-barra, ou junte a0 telegrapho,

ou 'perto. do Gonvento ~dos barbadinhos. luvolantariamente-
achei-me, nofim de um quarto de hora, n’este ullimo lugar,

iy

~ Missionarios Capuchinhos em um paiz catholico e civili-

sadol. Eutre nos, onde cadcicas, de theologia ‘¢ de dirgito
cangnicp, si-achanx eriadas ¢ a muito_ teinpo em exerciciol
Bm um paiz onde se agham exceltentes pregadores, & padres
sabios ¢ conscios de scu ministerio! No Brasil, onde se nia
encontiao- dessiminados 0s corruptos- vicios. ¢ abominaveis

ideias que formigdo nog poves da llalia, e que tenx d’olles

feitp . rebanhos de escrivos! Yiriam, por dcsgraca' nOssy, essus
frades cusinar-nos as doutrinas de Jesus, Cliristo? & nés, cujo-
coracio. ainda  se nio pohﬂb na. abnegacio dos. principios
de uossos pais? 4 nods, que lavocamos todos o0s dias osanto. |
nome do Deos, sém profunal-o com labios hypocrilas, e sem.
cobric 0 NOss0 COrpo COM Er0sso burel, para nos entregar-
mos ao deleite 4 custa de grossas esmotas que a ignorantia-
increduln Ihes cede?Nao podemos deikar de -notar o dosaire-
que cube & nossa terra do un facto tao revoliante o Lao con-
trario A illustragdo, que lenjos ¢ que nes tem assignado um-
erande nome na hsta das niiqﬁi?s; & ainda mais de porganlar.
o porque de seu consenlimepte pelo .nosso . governo. Si os

‘tacs especuladores. missignarios lwessci sédo e avidez do:
“marlyeig, como parccem inculcar, nao era razoavel que fos-

scml pregar a-pakivea de. Deos, éntre, os idelatrase onde- as

‘riquezas de ouro. lhes nao acenasse? Missionar ¢m uma cis

dade chiristd, recostados. nos leitos de-uin palacie, & poucd-

teinpo’ consteuido  em - umr dos sitios mais aprasiveis da

_wiaa. dos. mais ricas ¢ lindas Capilacs da America, é sem-du-
— oy gy " L4 - a e
vida um recomendavel servigod doubrima do Homem, Deos--

qne humilde nasceu em am. presepe, o andou vagando-de
nionts: em._mente-na pobre-e -miseravel Judéa,_ até subir &
cruz: soffvende 0s mais vig ultrajes ¢ allrontas para remir
o0s sdherbos da. #erdk o lodo o genero humano,. que enlio.
s¢ achava. imergide no lodagal da. impostura  dos fals0s
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prophétas. ‘Missionar em uma cidade Chvigtii, nés o repi-
timas, oppulenta. e de agradavel comwunidade, ¢ um lindo
missionar ¢ que deve ser muilo graio wos olhos do ser On-
nisciente! B ajuntemospara completar 0 nosso quadvo:
‘0. povo. que. recebe cssa missdo & um dos mais piednsos-da
terra, 0 que sabe melhor cumprir os scus deveres veligioso.!
Eu o lenha 'visto curvado nus-templos, chrvio dé nncio re-
]igiosa,' e contente sempre nos dias em que se festejam”a
glovia ‘¢ o nome do ‘Deos de ‘nossos paes. _

"~ Lstas refllexdes cahiam’ de minha alma descoidesa sabre
os" meus labios tanibem descnidados. Mas- repentinamente
lembrei-me -do nicu anjo, da minha Tmerisa,

—Imerisa! mullier cruel! amei-te como “te podia aniar,
¢ Ll e assassinasle, porque eu ndo exislo wais” em wmim,
sou um morko ambulante, a quem fugiu o sentimento de
sua éxistencial,.. . .

" —F ho entanto-ella ‘ainda vos ama! exclamou uma voz
forte imterrompendo as minhas gafavras, - _

" Olhei-surprehendido para o lade donde e vinha a voz,
e vi o'frade "que eu ja' conhecia. Havia muito que ed dei-
xara de visital-o—desde que lhe havia camprido a minba
promecssa. Pralicando um sacrificio lhorroroso, isto &, fa-
zendo feliz ‘e entregando aos bragos’ de sua aunnle o -
nrem ‘que eu considerava’ como “weu “uival, Linha-tne  resis
goado & viver “allitio & todas as sorles de’prazeres, e a e-

nunciar a esperanca da posse da alma (o meu unico, bemy

e por iss6-ndo tinha querido=e preinio de i FEVICOT quo
julgiva- credor de recompencas snpeviores -4 todas quantas
st pjodessom imaginar 'na Lrra. “Eu nio Ginha guerido, que,
ou o frade ou a minha doente incognita, we™ restitnissemy
4 minha’ Imerisa. “Senli, em waziio disto, hma vepuguancia
notavel "'com esla visio inckperada.
“—Meu ‘reverendo! ' disse cu com-voz fria, _
. —Pensaveis que nao vos procurarin para-dar-vos o que
vos toca? O gue ¢ de Deos ¢ Deos; e o que ¢ de-Cézar é Cezar,
dizia" Jesus Chrivto. 1 ainda ‘wmais; ‘nao recommendou o di-
vino Mestre a fraternidade aos sens irmaos pecadores? In
fratefno siint Chivdtiahas gefifes. lmerisa & vossit! e ¢ vossa,
porque thia promessa mos uire, ¢ vol-a devemos, e ¢ vossa
porque ella” o “guer ser... s y L i
“—Ilinérisa minha! serfa’ itmpossivil! eu a renunciol
. —Meu irmao!” disse-me clle tristemente -mostravdo. no
rosto umaincredutidade viva, Zombais de miw, sea duvid
ou é porque tardei muilo ewy procurir-vos. '
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~A qaslquer hova vinheis sempre cedo. Imerisa nio pode
ser minha. .. ella sorriu, para oulro. .. clla teve um, pen-
samento quc ndg eraey,. . wn prazor que nhio. era ciu. ..
¢ devcis saber, que en. sou exclusivista em materias. desta
natureza. . .

'—FEHa nio. sma a oulrem?! |
" —Talvez, meu, padrel: dispensai-me de dizer mais uma
80, palavra. -

— Em nome do.ceo! eu vos canjuro-que me digais tudo.
, ~=Tudo?, .. lmerisa nio deve ser minha !, .. um fado pe-
gro, €omo uma, nqi-l;a,lmrrivel;_medpnha. de, tempestade da
minha terra. .. num anjo leaebroso do .inferno !... .. '

. —Um. ente. abominavel que.eu sacara da soliddo, que
liia,, vestitaiz ad_seio. da. felicidade,, dgspedagou,.. rompeu,
destraia para Sempre 08 lagos que me ligavam 4 lmerisa.. ,.
.- —TInjusto.;-pela. minba salvagio, vos allivmo .. que ninguem.
rompeu, nem destruin 130 pures lages.,... .. - .

. —Zombais de mim I augmentais a intensidade dos mens
sofltimentos quercngo. illudir-me ou. desculpar .a, perversi--
dade dos ontros. st et -

—Bem me custard_ 4. trazer-v0s, a0. caminho. do_senlior,
mas ecscutai-me, ¢ a, minha mjssdo, e cumpre .que ou &
gatisfaca, A’ quom. atribuis que o amor de Imerisa se. di-
vige em prefipcneia 0. que VOS: havia selado. . P
—Eu me calot, |

det ¥ L] e o: s s
—E eu de novo. insisto! dizei-me 0 seu ROMO L
. —Mep padre,... )

~Nao vos deixarei sem que. m’o. digas! Um aeto vosso.

- chamou: . a. minha allengdo, ¢ o meu reconhiccinento, ©
desde ‘esse dia em qug o praticastes 3 misha xida, inleira
vos pertence; nio vos deixarei, torno. a_asseguran-vos, sem
que veja renascer a confianga que, justamenle lipleis. em
i anjo. deo ceo. | ST

: '_\'0 ﬂ‘!‘a:ﬂt@‘-:y;- PRy

E .=...--". :.= '-_, "-.-'. A -
~—Sois; vos. 0, unico; ella vos ;adora, camo si; adorassg 4

H_E.OS',. Wi s vt e jndh g e 0 e, S
.—0 .amante da minha t\h}cnlét, .elle ,soeriu para, ella.
e ¢lla tambem . sorviu. .. € esse sSOFriso revelava uma intel-
Yigencia infernal. .. o inferne mesmo... tede a, arder, em
mminka-alma-.. como si 205 _precilos fosse dadp o ressurgic
diesso lngar horeifico €. um .banquéte .do sangue ¢ de la-
Tmas: oso olbrahisse. el conjugal  disturbio, ., era rassim @

r
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minha alma no momento cm que vi... tado. .. pareci que
eHa assistia & essa lusta do averno. .. |

—Irmio ! nao vos entendo: wm oihar de intelligencia 2
enbre quem?

~Eatee Imrrisa e o amante da minhia doenle incognila,

—Meu Deos! exclamou o fiade clevande as maos Junias
para:o.ceq; mandai a luz do espirito divine sobre a sua-
m-nle perturbada; oclarai-o, ¢ a verdade lhe seja dila pela
niinha boca,. Inclinai us vossus orelbas 4 voz de um winise
tro. do- Senlior.

—Estou sceplico comio csses louncos gregos que oravam
pelas esquinas ¢ pracas da pueril Athenas, ¢ (que a0 que -
riam aercditar que fallavam e que o povo os outia,

—Duixai-vos disto, Tempora mutanda et nos mutamur in
tlhs. Os gregos lase [oram, e o scepliciswo-cahio assim como-
hade cahir Lodo o turbilhdo de ervos dos homans dianle da
verdade de DPeos, pregada peles apostelos de Jesus Gheisto,
Veritas Dei ab'eterno tempore manat, luclinai s vossas orelhas.
ds palavras de um seevo de Deos, e ouvi-as verdodes clevijas,

- —Fallui, meun padre, : i T, N

—O0 homem prevénido, ¢ com a alma cheia- das rousas,
do mundo, bem mal pode julgar das accoes dos . outros..
O conhecimento: das inlences 50 ¢ dado a squele que nos.
creou e pode de utn momento puara oulro reduzir-nos uo.
nada, Uma apparcucia  engana, ‘coio uma prquena- Juz.,
levantada wo eimo de uma ermida-sinha edificada. sdbre um:
morro, li bem ao longe em woite escura ameagada de tem-
pestade; por mais yie ‘eaminhemos, sempre a distancia,.
que d'ella nos separa, .nos parcee a mesia. 1 '
_—Eur fim, ., S SR d ok R e e

—dulgastrs ereadamente. Imerisa,.a quem hoje. conliego,,
¢ um cnle pure, fiel, « digno da singelesa ‘_d:_x- vossa aluia.
Sois injusto ; -deveis uma. reparacio & sua. virbade. | .

—Eu tudo vi. ... _ e T S

~—Foi semn duvida o demenio,. que vos tenlou .a acreditar
em, uma- ideia and- Meu filho, é arduo o caminkho (ue nos: ,
Jeva. & felicidade .e ao nosso fim, mas Hmporta-nes  so-
wenle dar ps:primcires | passos para elle, Dt‘l?s nos ajuda.
depois ‘0 nos guia mesmo pels mio com .carinhose 8 pa-
lernal sorriso. B’ mister, porem, para que esse  pasi0 scja
hem -dado, quo -afastomos ps endraves  dos, 1008sos .P‘]‘.Qf"“
prevencoes com o proximo, que favemos nossa alma da im-
pureza .dos. falsos- juizos, que ‘sejamos bons, prudentes, e

Compassivos. IR

[ &
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© =T “consameium sacrificid, ‘¢ o segnndo -6 d¢ ésque-
cel-a—lutavei pava poder excental-0; terei entao expurgide
o-men -corxedo do "l-H'Edumiﬂin-d'us" piixdes, ¢ cominl.arei pura
a felicidades o . . o
. —Todos -0s dias; todas s horas, todos os instantes, una
voz> vOs ‘gritark internamehle—imjusto {=—serd- avoz do re-
AIDTS0, 3 : B '
. —A minhx tonséiencia de*nada mc aceuza. . . N
——Pois bem: ate amanhi; esta “noite 0 Vossd ‘anjo da
gnarda vos sussitard sonhos horriveis; grilarcis € me nio
acharcis enlio, - porqud eslarei” doruiindo “om minha cella,
ou-velarei 4 vabeceita -de vm ‘moribando: | _
Um trembr ~convuliivo "appareten ‘em theus mnsenlos, e
win frig; rapido’ como a ‘matoria clactrica, ‘comegon 2 cor -
rer -pelo intériot dos“moens 08£08, -Minhh méce crnou-mé con-
tendo-mic legendas, e*mil contos de ‘aknas do-ofitro mando ;
en tenho medd*de" sonhos amaos, ¢ aindapenso quec me
seria '-i‘rﬁp‘tfﬂssa’i.t'oez’l*'1_z!|}rn'1ir‘11 sozinho ‘em’“uma dessas. tazas, ue
n- VOB (lﬁ'-'pﬁi*il'*déllﬂminii‘ stﬁﬁ}’b'rﬁ&ds-—- s miorreria 8i n'ellas
ouvisse um_gemido, tulvez mesmo uii ruido -gualquer. A
nossa Simaginnedo €180’ fertit do-enghauios;. ‘E_&?}"---c:np.:-iéhh'sa
'cm'-ﬁg‘iirﬂ-ra‘tms'i‘uq-u.lil_lﬁ'-qué'i-te!ﬁcm'ci"s"_! Eil estava tio [fraco,
& dias gque et ahimento didrio era tres -0t giiatro chica-
ras de caflé, e'ldo’ peérturbada’ andava @ minhid’ mente, que
ent acpeditei logd qud” sorharia’ aguiella ~ noite. a5
czeMet pailrs, tendes a prova’ da innocencia d& tmerisa ¥
. o Tenho - ‘& sua-Virtude, “Tao" angelica como ©0s sera-
phins. .. LA ) |
—Basta, E o seasorriso? L }
- —Era o sorriso da ‘beneficencia. Elle la -vem,’ de tudo
vos informiavd. o BRI e e e L
B com ~¢fféito 0" moco gue' ew arcancara da’ solidio 'da
grata da praid ‘pequénc da ‘Jurijuba subi pelo liitho que
se vé juncto ao deposito da Pol‘vuru, e para nos se dirigia.
L' wao -quéreria 7'.1'651”- o, Ya8 hressa” occasiso o frade’ me Linha
déé‘;‘i*’ei-tado“"ﬁ’m-a ‘fdeia® que muitd “mé interessava, .4 pe_z'.'a'r'
déi’:ﬁptﬁud"hr’rufﬁéi com® [dierisid” devejara ®ben ‘achal-a mno-
 chnte!—%@ra_para miin’ una* covi sidade - fagueira, gque me.
lisgiijéava, e’ quecoms 1fem umatoulra nigrécia ‘o sdcrificio de’
sdtishazobm— = 0 . Cieiies BT AT '
- "Nés-noé comprimentimos ‘Como “si ghutirdrenlc ~ anciosos
nos “procdrassetnos; o o T o T
9oy a fivovat- ééclamei ‘e diigindo‘me “a0 ~recem-
+ghegado. : N e b

a

i
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O frade - langou om olhar de inteligeneia- a0 moco, e
‘elle. procurando-umg apevlar a ndo, disse: '

~— Como fostes- injusto! mal poderia en - prevér que-
alegrando-me 10 vér a bemfeitory dy minha nde, vos
cauzasse tamanha .dor, ¢ mesg uma - separacio 440 do-
sastroza entre duas alma que. | .

— A bemfeilora, de vossa. wie?] contai-me, ,.

— Tudo, seahor! Sou.loje tao feliz! I bem sabeis,
que tuda vos.devo... :

— Conlai-me,. por piodade,

— Nos. fomos morac junlo 4 casa de D. ‘brerisa, o
poucos dizs depois de nossa estada ahi, eu ¢ weu pue
fizemos uma. viagom 4 LPeteapolis, deixando a0 cuidadp.
de. mna escrava, minha wmie ja alcancada em asnnos. . 11 O
nossa auzenci a escrava fel fugin, ¢ deixon minha mie .
enferma e mais aflicta de dia ewr dia por se vér desolada. .-
Deos porem que. em todas as occazides: do. aflicoes nps.
manda sempre allivio, enviou-lhe enlio um anjo...

— Foi Lnerisal exelamon o frade- enthusiasmado. _

— Rlla. nao. deixou am. instsule a sua -pretegide, . conti-
nueu 0 maco:. o medico, os medicamentos, o mais -y
indo, 03 cnidados de nma filha dedicada, nada lhe faltoy—.
ella foi a’ sua cofermeira, e d'ali por dianle a sua _amiga,:
Quande chegamos, meu -pac chorea de reconhecimentoso
do.alegria—eo cu tambuin chorei confundido por vér tanta-
piedade em quem ndo conheciamos, Tentamos pagar as des-. -
Pesas do mcedico, e da bulicai—tudo estuva pigo- anlos; ress
pondou-ss-nos que nada. deviamos. Alegres e folizes peli sua
piedade, chorames o pramlo do cecunlecide,. o ellascndo-o -
nes. deixon sde,

—Niv. quiz o reconhecimento, disse o {rade; como csves
vaidosos do mundo, quo fazem beueficios 4 troco de louvores.:

—Passa awi-sy mozes, coutinuosk © moco; -¢ winha mie
Cﬂ'l'io da novo-donnte. Nos torndmos a vél-a, a.nnssa proa-
lectora, na eabeceira do leito «le winha mie, Lo sollieila, -Lio-
Cll_tﬁn de cuidados; o o reslabeliciinonlo da sande appareeceu,:.
cOme por encanto, debaixo de seus olhios, Apepas-minha mae- -
ficou bda. ela nos-nio visilouanais, _
~—Ulra como & estrella da -beneficencial bradon o-frade. .
~—Vein a. epedemia- da esearlating; uim mez depois;: geu
©.meu pai cahimos affectados- da lorrivel wmolesiia, Minha-
mae felizmeile esteve boa ¢ cujdou ‘de nbs, mas leve uwa
Companheira, . , -
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—Fra sem davida Imerisal & niniher Adiving;: disse ©
frade alevantando 08 oll:os para- oo €O : .
—F nbs, durante o lenipo du hossa niolestia, ndo rece-
bhemus: d'i{lll-(‘ii'il,-*ﬁs"Ilfl.ﬁ!-.'(}s antigos ~dmigos nos mao  visi-
“Aaray, nbo tiveihos ql'l.cm nos cobrasse 03 nossos sordenas=
dos, mus-pada nos faliou. .. Como o anjo -do hem, aruels
la virgem -';app'aredi‘u--n_o:i §0 108 momentos da’ dbr, para—ira-
“gernos Jenitives " celestes; como mensageira’ da Telicidade
ella espalhava sobre nods 03 inapreciavets dons do ceo, ©
pos deixava quando cramos felizes. E sempre rios vedava 0
prazev do veconhecimento ! Havia bem ‘mezes o a NAO Via,
quando passei comvosco por sua caza ¢ meus olhos liveram
| o fortuna de cncontral-a; erd bem natural que me alegras-
so a0 vél-u. - : : _ -
~ _Ella sorrio-se, ndo ¢ verdade ? pn-rgun’tviiﬂm o,
o =Talver; was ¢u nio me lembro disgo, ‘disse 0 wogo cOM
‘expressao ingenw; caﬁmnriu Lanto gue -clla se sorrisso para
mim! PO e : :
—Fra. 0 sorrir de nm anjo! exclamoun ainda o frade.
Eelas ullimas palavras disserdo tantas cousas @ nsinha almal
Revoltei-me  conmra mim mesmol  Si era verdade, como ja
we dispanha acredilar, ‘@ innocencia da minha linda flor do
paraizo, por(que 3o tinha en gosadoos dulciticos aromas du
suas pelalas, |m_1‘q.liu"1r&ujﬁuha en ‘gosado- 0 neclar de sou
 calix verde-sinho, & me - embridgado -com elte? Mas cu me
lembrei ao mesnro tempo doseu crnel doesprezo, do desprezo,
-gque me doixara s6° no-murde, @ sem existencid :
—_Crucll injustal- deixou-me 's6 na minha soliddo.
= a ndo dus‘pruzaslu‘.'.wmbem? 'pgrguﬁnlmt-th'e o frade;.
‘nio a tens foito derramar s lagrimas do amor-eda saudade?
—Ella chora? perguntei ou wrieiose; ella~tom sandades de
‘. == Chiora ~por 'vos, “gontinuou o frade, ‘ardendd . em
nudo arrependimento desde' que’ ioube, « desde qué Ao
sgu’ ‘conlel queé o ‘mogd da “igréja’ vOs dovia a -felicidade’
de que goza hoje. Narrou-me 0s 'VO8S4s virtudes enthu-"
“siasmada, ‘@ derramando copioso pramlo: Ainda hontem 2°
'vij temt lanlo pelo seu ~estado! ‘o minda -hoje “tem0! 8i-
goubesseist, — — — 5 holty B R '
o= Nio prosegui, meu padre; eu quero vel-a; si [osse,
‘en a caydza de seus wiulles! s clla. chorasse por i
_anmﬂmﬁ'ﬁl. mas alegrasse tautas vezes a0 fado. 'dvs: outros;
igantas vezes se csqueco “de mime! ( napgrnee,”
= B0 se distrahe ‘guando faz bem, disse 0 Miogos
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— A sua piedadel... exclamou o frade,

— Vamos: eu quero vél-a sem demora, disse en ea-
~minhando apressqdu ¢ lomando jela ladeira do Seminario,

Elles me seguiram. _

Quando chegamaos 4 casa de Tmerisa- estava dando-oilo
-horas na torre da Igveja de 8. Francisco. de. Paulc.

Entramos: nés fomos conduzidos 4 sala  de vesitas,

onde ella se achava, sentada e recoslada no piane. clo-
rando... Ku uio sei ¢ que fiz eutio; mas lombra-sne
ainda hoje bem, que ella me den wum jutamente, e sei
que ella guarda outro que me disso ter-lhe eu dado
n'esse  instante, .
-0 ‘momento do encontro, da reconciliacio, o mo-
menlo em que uma nova vidy reapparcccu para mim,
¢i0 linda, tio cheia de galas  como  uma aurora, umpga
manhd da nossa terra, ¢ ioje  fistejodn -em possa cosa
com summa e extraordinaiia alecria. O nesso an:br, pes-
feito e duravel " como a perpelua, a flor que cmblemy a
duragio do bomem, nao tem sido ate boje perturbade
nem' profanade por mesquinhas consideracies da lerra.

Vivemos tio felizes!

O seu amor é uma rozinha, de calix verde. significardo
a esperanca do- céo, de pelalas- rubra-zinhas como o fogo
“da alampada que allumia o sacrario do templo do-Seukor,
de eslames: contendo um jolen deurado comeo as wzas - dos
Yaporosos ‘mensageiros  dos decretos divines, de 0Virips
irmios. - vivendo ‘cm commum no fundo dis paredes -do
calix. como ‘os Seiafins vivem sempilernamente no empyrce
descancando no seie de DNeos. .

O sen ‘amdr ! —¢ o amor de um anjo! -

O meu anrdr-é todo cbamma, é como o volcio de Co-
topaxi,. ardendo ¢m fogo e lularcdas, e derramando lavas
inllamadas! E’a unica paixio que me devora, que me con-
Sme e quc absorve teda & minha yida. O ciume o
acompanha- e lorna-nieds vezes insuportavel ‘4 mim merme.
wonhego mil vezes que Fmerisa ¢ minha 86 wmicka... e
no entanto "temo a ‘cada inftante por clis; cida geslo reu,
cada palavra, e em fim cada um ‘seu acene ¢ para mim mo-
tivo de horriveis soffrimentos. O meu amor quer que Inre-
Tisa deixe de ter um ser distinclo de nim, para tornar-
¥ eu mesmo; mas ainda assim quemr sabe?, -

O mew amér é—o amor de um poeta.

FIM.

-,
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VAL A QUEM TOCA. =~ . .

—Porque a cerlo poeta ;

Chimardd namorador?. . :
—Porque n'uns versos que fez

Se ‘enconlra a palavea—amor.— : !

—Mas nio é isso razdo,
Acode Frei  justiceiro,
Pode-se fallar em ferro
Sem com tudo ser ferrciro.

L que (al, minha senhoral.. nio achy razdo no tal ho-
mem de jostiga?. V. 8. ‘que é Loda penetragdo, que tem
tamta perspicacia, que advinha o caracler “de cada qual pelos
reus mais simplés eseriplos?. ...t |

f CARTA |
A lm. Sra. D. Marucus da Restinge.

‘Mens profundos respeitos 4 V. S. cordialmente -envio
- 'R’ ‘onsadia, 'en conheco, passar ds mios de V. 5. as

fninhas letlvas; mus perwmilta-me  que assiim O faga em

abono’ dio meu credito, .

« Ceiticoutme a minha filha, a dilecta ¢ prezada do meu
coracio; —a minha filhinha  que amamentei tdo, . cuida -
doso eém_horas de amarguras, " Quando_eu, ém outra tecra
‘que nao era a ‘minha, cliorava afleicaes da pateia, ¢ pro-
curava alguma couza que me " fosse cara, lembrei-me de
produzic a minha filha; dei-lle um bergoa-sinho de rozas
o méa peito, e cnbalei-a com o sopro da mipha alma;

ah

S T - r 3 Y L HL F i s
ella “soprin-se  para mim, e eu me Surri.para ella. Tao
pequenina,, tao linda como clla mesma, era .lodo. 0 meu

existir; viveir commigo, chamando-me sempre de pae, ho-

ras. bem felizes; e en sem oulro guidar, vivi. comella

um thmpo tio carto!-Veio porem uma nojle de lempes-
thde:” et as vozos amo o horrivel!  esqueci-me d'ella—
um sb6 momenlo —e ¢lla definhon —morreu, na minha

anzencia; a0 léwbear-me,. e ao vél-a assim, chorei 130

ajead!
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triste —e © meu pranito cahio sobre clla, o ella se mnlog
em uma flor lio lindal

Acha razio em critical-a? minha senhara,

‘Eu ‘nio sabia qoe nome Ihe havia de dar! ehamon-a
V. 8. —festao de malme-queres pallidos—e eu sinda as-
sim gosto d’ellal—¢ a minha Gllinhal—

Oude havia collocal-a? o cemiterio? nio tive annno
para isso.  Coloquei-a n'umia — Grivalda—, Tulyes [Ossty
esse lodo 0 meu erve; e sioo fol pu:'qu'd me 130 des-
culpou V. §,7? - '

Us DPaes amio tanto 4 scus flhos, querem-thes laclo
bem !

Imerisa —é um festio de “malme-queres pallidos, mas en
confesso jue sua mac € a virlude, Aboriego Lanto a
vaidade ! . : :

Nivo bastava ao meu coragio o sentiv a dor de sua
filhinba, velo ainda um amaigo pesar juntac-se-lic in-
piedoso. ; :

Eu tenho um filho, jd adulto, que muita -genle co-
nliece: —¢é o Corsario, Cujo  nome espanta, mas de uma
indole que nav ¢ para se desprezar, Coitadinho delle!
Foi vitima dos caprichos de V, 8. Si o conliceesse, i
follasse com ele, havia de uwnidar de- opinico! E° tao
nalural, e bem diverso do que 'V. S delle pensil

E' fado wmeu soffrer pelos meus filhos; e ¢ Leo itsto .
sollrer q;m' nao me quere .quui.\::li'. :

Estimo os escriptos de V. 5. ¢ ¢ cheio de prozee
que a vejo advogar os direitos de sen sevo—do nai
amavel dos  sexos. Folgara de o vér cinv sia verdodeira
1}1051.(‘.'{!.0. i“llsll'iltlu, ¢ p'urlilhandu--:-ms:-nu.‘cr} us 20708 (i
em parte lhe devemos. Si me jelgar capaz-do cooperer
para tio grande obra, .conte commigo.

E' com a iuaior honra que me assizno,

De V. S.— bhumilde creado,

“José Antomo do Valle

£ .



A GRINALDA: -
O AMOR.
1.

E' impossivel viver.

Isempto do” Deos vendado,
Da vida o agro cuidado
Faz amor apétecer-

Nio gozar'es seus encantos

_ﬂmfmj}:br nio viver.

9,

Quem possue . um, coracdo -
Capaz de Déos adorar,
Oh! forgosamente um anjoi
Neste mundo deve amar;
Nao fazel-o, 6 nao viver,
E' fenccer, ﬁe[in'har’f

3.

- Procuramps sobre a-terra
O bem que nem sempre dura,
N’um amisade ;sincera
Se_cifra toda a ventura;

Que ‘mais quer quem tem de seu-.
Amor, nartmas, teruura? ......

Nip. invejo . altas. nquezas |
Que i amb:r;.ao corroe devora,.
Ku gozo meigos affages .
Em quanto ella ao fado lmp!th__
E se eu' me_creto feliz, .
Sua sorte ella deplora
. 5'.'"'
Diga, o misero avarento,
De que lhe serve a nqueza?
Amor, docura, amisade —
Eis do mundo a re"aleza',
Para gozar estes, bens '
Autes . viver na pobreza.
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6.

E" difficil encontrar
Sacro-santo e purp amor,
Mas aquelle que o achar

E’ guardal-o com fervor,
Pois as venturas do munde
Se cifrao todas no amor

B. J. B

O RETRATO DE MARILIA:

Nada so pode igualar

A 130 grande formozura;

Sca lindo corpo bem [eito
Tem delicada cintura.,

De sup esbelta cabeca

Calre lindo cabello Jourg, .
Sobre seus hombros tzo alvos .
Purecem fios do oure. '

Sewns.lindos olhos azurs

Brithao na testa clegante,

Como brilha sobre o ouro
U mais rico diamante,

As bellas faces redondas
Tem honita cor de roza,
Sun bocca he pequenina
Porem bem feita ¢ mimoza.

Entre dois formozos beicos
Se .ve dentes delicados
Mais claros do que-a neve,
Bonitos. ¢ engragados.

. A sna voz he (3o doce

Que me recreia e encanta,
Be tio meiga e lio svave

Quem de ouwila ndo- s'espanta ® >
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De zeus hombros d'ulabastro
Penden bracos torneddos
Onde amor achar de.ja
"0 premio dus mens cuidados,

Suas mifos io delicadas

Com seus dl-fhnhow DHMOZ0s
‘Nao de tornar- nie algum dia
Um dos mortaes mais difosos.

Todo o resto do sen corpo
He di wesma perleicio,
I me fuz nalrie nospeilo
A mais urdente paixao,

(,nmp.u-sna 30 Meu amor
‘Debalde inteato faze-la! _
Quero ganhar-lhe 'a afleicio
Mas nao pogso merecel-a.

Maia.

—TISCRIPTO" CU RIGCU —

Para que uma Senhora seja perfeita em heﬂvza r]eve pos-
suir as lrinta qualidades sf‘El_illllE'a, a saber: Trez coisas hran-
cas: a pelle, os denles e as mios, Trez pretas: os othos,
as pestapas; ¢ as sobrancellias. Trez vernmwelhas: os ]JLI(’ns,
as faces, e as unhas. Trez longas: o corpo, as mios, e oy
cabellos. Trez cuitas: os dt*nh; as orelhas, o os pes. Trez
largas: o' peilo, a lista, e a8 l}dlp(‘lihlﬁ dos olios, Trez es-
he:l.ss -a bocca, a cintura, e a planta do pé, Treg pros-
sas: os bracos, as nudegas, e a barriga das pernas, ’]ru
finas ! os dedoa, 03 ca’bnllm, ¢ 08 but,un. Trez. pequenus:
o0s seios, o nariz, e a cabeca.

f.‘_...-_—q--—-—

CANECDOTAS.
| Um homem estando doepte fez- se-The ]unta, e 0 ossislen-
te disse-lhe: « Para nos conhu.,u ~-mos o' estado do seu pul-
maio Ve]‘l se da um aapu]::(} ) ].5.50 q o gug vyces. lodos me~
* recem, respondeu o ‘docnle.
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Achando-sa gravemente enfirmo nm  homem de consi-
~deragho, veio o seu confissor, a quem elle consternade
| disse: Se Deos mie quizesse dar vida atd e pagar as niinhas

dividas, que consolacao nao seria o minba, men Padee !, |
O conlessor enlernecido vesponden-the para g animar: e na-
tural que Elle vos prolongue a vida para um 3o Santo fim,
0 doente entio, como vespirando exclamou : Al, weu Padre
se islo & assun, eu creio que vou ser imnortal,

i —

Quando Elrei . Jodo VI chiegon ao Rio de Janreiro, o primei-
ro ninistro do Reino sendo visitado por um Olficiud wmilitac de
alta graduagao: '

— D ondevindes ? The pergunton.

—Da Capitania de Minas Geraes, responden o Official,

—Quavlos dias de viagem Lrouxe o navio em que viestes ?

O Official rin-se, ¢ 0 ministio enfiou, de tal modo que foi pre-
cizo que aquellelhe declurasse que Minas era uwna CGapitania
cenlral do Brazil. ' :

—— ——

-, Uma senhora que se presumia wmailo de sens conhecimentas
vaslos em geographia, e (ue era li(]:.l"llﬂl“iﬂ:iigliﬁ modista, sendo
consullada no Saldo da Floresta, por algumas jovens suas com-
panheiras,. onde se deveriam mandar buscar os mais belos flgu:
rinos, responden : ' _ |

—Nas provincias nap! porque nds as brazileivas € que somos -
as 1nestras das proviucianas, :

L]

CHARADAS. =
.

Aquelle a quem eu devo esta existencia
du os lados tyramnos me roubario —I
Os_homens neste. . . o0 sepultirio

Sem temerem dos vermes ainclemencia —|

Mal sabia, men bewm, o que era amor
Anles de apreciar o len semblante,
Ii possuindo nm coragho amante
Juinais eu desfructei esse sabor;
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Acceso agora em fogo abrasadoer 2%
Avde esle peito meu a todo 0 inslante
Faz-ine esta chamma louco. . . delirante,

Fista chamma ue so explica—amor—

‘Oh ‘tasto coracio, oh alma nobre,
E'fi}ara wim, que nunca mo desdigo

‘A mais belta das bellas queé o Geo cobrel

“F’s um Anjo, meu bem, en te bemdigo
“ K encarando 2 modestia que te encobre
Nada se pode cam perar contigo!. .
¥ 2' |
Sem mim ninguem puderia
Neite Mundo apparecer—I1
Pois guunlo nelle se gera
Tudo ¢m mim fago conter—I

Tiro aquélle aonde estou
A vonlpde -de comer,
_Até [aco algumas vezes, ,
““Creatukas " perecer. -
A T
o . i - ‘}:.--"
Dobrada di-se as creancas—i
-Esta 4s creangas se dé—2

Jgual ‘4 creanca éstd.

Explicagio das Charadas do u.” 4,—1.* Semente=2.* Lo-
er ia. " |

A

" 0 Editor “pede desculpa pela deitora da fo-
‘tha, e juntamente partecipa aos Srs. assignan-
tes que nio sahird-ho proximo Domingo.

g0 DR JANEIRO “— TYPOGKAPHIA' D& W. J. €ARpozo & C.'
* . Rea do Quvidor m.° 91,
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